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Acest produs este potrivit numai pentru utilizare ocazionala sau in spatii bine izolate.

e \Ventilator

e Termostat ajustabil
e Putere: 2000 W
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Convector
Manual de utilizare
Certificat de garantie

VWY

Declaratie de conformitate

3. MASURI DE SIGURANTA

Pastrati manualul intr-un loc sigur pentru consultari ulterioare, impreuna cu certificatul de garantie, chitanta
de achizitie si cutia. Daca este cazul, transmiteti aceste instructiuni catre urmatorul proprietar al aparatului.
Atunci cand utilizati un aparat electric, respectati intotdeauna masurile de siguranta de baza si de prevenire
a accidentelor.

1. ATENTIE! - Anumite piese ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri. Trebuie
acordata o atentie deosebita utilizarii in prezenta copiilor sau a persoanelor vulnerabile.

2. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea.

3. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii
nesupravegheati.

4. Aparatul nu trebuie amplasat imediat sub o priza electrica.

5. Aparatul trebuie utilizat numai ca dispozitiv portabil. Nu utilizati acest aparat in imediata apropiere a bdilor,
a dusurilor sau a piscinelor.

6. Nu lasati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt supravegheati neintrerupt.
7. Acest incalzitor nu poate asigura un control exact al temperaturii mediului inconjurator si, prin urmare, nu
poate fi utilizat ca dispozitiv de protectie pentru depozitarea obiectelor, animalelor si plantelor.

8. Nu utilizati niciodata aparatul pe suprafete neuniforme sau instabile.

9. Nu introduceti stecarul in priza si nu il deconectati cu mainile umede, deoarece aceasta poate genera
pericol de electrocutare. Verificati capacitatea sursei de alimentare, pentru a va asigura ca aceasta este
suficienta.

10. Tncélzitorul trebuie utilizat numai in pozitie verticala.

11. Nu lasati aparatul sa functioneze in cazul in care a cazut.

12. Nu utilizati aparatul in apropierea obiectelor inflamabile sau usor deformabile.

13. Evitati lovirea suprafetelor aparatului cu obiecte sau unelte ascutite sau dure, deoarece acest lucru poate
cauza deformarea si ruginirea din cauza deteriorarii stratului de vopsea.

14. Temperatura de la nivelul suprafetelor produsului este ridicata; prin urmare, nu atingeti produsul, ci doar
manerul si butoanele.

15. Nu uscati haine sau alte obiecte ude pe suprafata panoului de comanda, deoarece acest lucru poate
provoca miscari inutile ale termostatului.
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16. Avertisment: pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti produsul.

17. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

18. Temperatura de la nivelul suprafetelor produsului este ridicata; prin urmare, supravegheati indeaproape
copiii care se afla in apropierea acestui aparat.

19. Pentru a preveni socurile electrice, nu utilizati produsul intr-un loc umed.

20. Nu utilizati acest produs in aer liber.

21. Daca apar defectiuni in timpul functionarii aparatului, va rugam sa apelati la un centru de reparatii. Nu
dezasamblati in niciun caz produsul fara ajutorul unui specialist calificat.

22. Asigurati-va ca deconectati stecarul de la sursa de alimentare atunci cand aparatul nu este in functiune
si Tnaintea efectuarii operatiilor de curatare.

23. Nu utilizati acest incalzitor in incaperi mici unde se afla persoane care nu pot parasi incaperea fara ajutor,
decat in cazul in care acestea sunt supravegheate permanent.

24. Pentru a reduce riscul de incendiu, tineti materialele textile, perdelele sau orice alt material inflamabil la
o distanta minima de 1 m fata de orificiul de evacuare a aerului.

25. Nu utilizati acest aparat in imediata apropiere a bailor, a dusurilor sau a piscinelor.

26. Nu utilizati aparatul in cazul in care fost scapat pe jos.

27. Nu utilizati aparatul daca acesta prezinta semne vizibile de deteriorare.

28. Utilizati aparatul pe o suprafata orizontala, uniforma si stabila.

4. UTILIZAREA PRODUSULUI

Grila de evacuare a aerului

Maner

Buton de selectare a puterii

Buton pentru reglarea
temperaturii

- -?J-_—C:'

——=+«— Picior de sustinere

Ventilator

- 5 . o
1. Asa cum este prezentat in figura 1, intoarceti ! 1‘1;
aparatul cu partea inferioara in sus si scoateti _M_%%M@meg_:1

suruburile. | T

Figura 1
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2. Asa cum este prezentat in figura 2, indepartati
picioarele de sustinere. Orientati bucsa de pe
piciorul de sustinere spre orificiu, apoi Impingeti Y
piciorul de sustinere pana cand orificiul din piciorul [~
de sustinere se potriveste cu orificiul din aparat. :

Orificiu
Figura 2
3. Introduceti suruburile prin orificiile de prindere si strangeti-le.
4. Dupa ce instalarea este finalizata, intoarceti aparatul cu picioarele n jos in vederea utilizarii.

Tnainte de pornirea incilzitorului

1. Verificati cablul de alimentare, pentru a va asigura ca starea acestuia este una corespunzatoare.

2. Produsul functioneazd cu o surs3 de alimentare de 220V- 240V~ 50Hz. Tnainte de utilizare, vd rugdm si va
asigurati cd valoarea curentului nominal al prizei de alimentare indeplineste cerintele locale. in caz contrar,
va rugam sa apelati la un electrician calificat in vederea inlocuirii prizei.

3. Atunci cand utilizati aparatul pentru prima data sau cand reintroduceti stecarul in priza, asigurati-va cu
atentie ca stecarul si priza sunt bine fixate.

4. Introduceti stecarul in priza si incepeti utilizarea; dupa aproximativ o jumatate de ora, opriti aparatul si
scoateti stecdrul din priza. Verificati daca pinii stecarului sunt fierbinti (temperatura acestora depdseste
aproximativ 50 °C); in caz afirmativ, Tnlocuiti priza pentru a evita arderea stecarului sau chiar provocarea unui
incendiu ca urmare a supraincalzirii prizei din cauza unui contact slab.

5. Va rugam sa amplasati aparatul pe o suprafata dreapta.

Butonul pentru reglarea temperaturii

Introduceti stecarul in priza de alimentare, apoi rotiti butonul de reglare a temperaturii in sensul acelor de
ceasornic; cand auziti un sunet, inseamna ca regulatorul de temperatura este pornit. Rotiti butonul de control
al temperaturii la nivelul de temperatura dorit.

Butonul de selectare a puterii

(‘\
Rotiti butonul de selectare a puterii la una dintre cele 5 pozitii: ,, JD"ZOOO W (Putere ridicata + ventilator

®” 1200 W (Putere scazuta + Ventilator pornit), ,,O”(Oprit), ,,I” 1200 W (Putere scazuta +

Ventilator oprit), ,,"” 2000 W (Putere ridicata + Ventilator oprit).

pornit), ,,

Oprirea

Rotiti butonul de selectare a puterii la pozitia O (oprit).

Rotiti butonul de reglare a temperaturii in sens contrar acelor de ceasornic, pana la pozitia initiala.
Deconectati stecarul de la sursa de alimentare, apoi depozitati incalzitorul numai dupa ce va asigurati ca s-a
racit.

Functia de protectie in caz de supraincalzire

Protectia la supraincalzire: Atunci cand temperatura incalzitorului este prea ridicata, termostatul intrerupe
automat alimentarea si incalzitorul se opreste. Dupa ce se rdceste, incdlzitorul reia functionarea normala.
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Dispozitivul de protectie

Aparatul dumneavoastra este prevazut cu un dispozitiv de protectie care opreste aparatul prin intermediul
unui Tntrerupator termic in caz de supraincalzire sau functionare defectuoasa. Dupa ce se raceste, aparatul
reia functionarea normala.

5. CURATARE SI INTRETINERE

1. Opriti aparatul, deconectati stecarul de la sursa de alimentare si asteptati ca aparatul sa se raceasca.
2. Utilizati o laveta uscata pentru a curata numai suprafetele exterioare ale incalzitorului.

3. Nu utilizati agenti de curatare sau detergenti.

4. Nu introduceti in niciun caz aparatul in apa.

5. Impachetati aparatul in ambalajul original si depozitati-l intr-un loc ricoros si uscat.

6. Evitati lovirea si zgarierea produsului, pentru a evita deteriorarea stratului de acoperire si ruginirea.

6. DEPANARE

Problema Solutie

Asigurati-va ca disjunctorul sau siguranta functioneaza corespunzator.

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de alimentare si ca priza
electrica functioneaza corespunzator.

Aparatul nu functioneaza. | Asigurati-va ca functionarea nu este blocatd de anumiti factori. Daca
observati ca functionarea este blocata, opriti aparatul. Deconectati
aparatul de la sursa de alimentare si asteptati sa se raceasca.
Indepértati cu grijd cauza blocajului. Conectati aparatul la sursa de
alimentare si porniti-I din nou, urmand instructiunile de utilizare.

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare prealabila.

7. DATE TEHNICE

Identificator(i) de model(e): HCVH-MV2000WH

Element Simbol Valoare| Unitate Element Unitate

Putere termica Modul de acumulare a caldurii, numai in cazul aparatelor electrice

pentru incalzire locala cu acumulator de caldura (selectati o variantad)

Putere termicd nominala | Pnom 2,0 kw control manual al sarcinii termice, cu termostat integrat nu este

cazul
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Putere termica minima (cu| Pmin 1,2 kw control manual al sarcinii termice, ca raspuns la nu este
titlu indicativ) temperatura camerei si/sau exterioara cazul
Putere termica maxima Pmax,c |2,0 kw Control electronic al sarcinii termice, ca raspuns la nu este
continua temperatura camerei si/sau exterioara cazul
Consum auxiliar de putere termica comandata de ventilator nu este
energie electrica cazul
La putere termica elmax nu este| kW Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (selectati o
nominala cazul varianta)
La putere termicd minima | elmin nu este| kW cu o singura treapta de putere termica si fara controlul Nu
cazul temperaturii camerei
n modul standby elsB nu este| kW doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara Nu
cazul controlul temperaturii camerei
cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui Da

termostat mecanic

cu control electronic al temperaturii camerei Nu

cu control electronic al temperaturii camerei si cu Nu

temporizator cu programare zilnica

cu control electronic al temperaturii camerei si cu Nu

temporizator cu programare saptamanala

Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)

controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Nu

controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre | Nu

deschise

cu optiune de control la distanta Nu

cu demaraj adaptabil Nu

cu limitarea timpului de functionare Nu

cu senzor cu bulb negru Nu
Date de contact Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro
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Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

hi¢

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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CONVECTOR HEATER

HCVH-MV2000WH
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This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

e Turbo fan

e Adjustable thermostat
e Power: 2000W
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Convector heater
User manual
Certificate of warranty

VWY

Declaration of conformity

3. SAFETY MEASURES

Keep the manual in a safe place for future reference, along with the completed warranty card, purchase
receipt and carton. If applicable, pass these instructions on to the next owner of the appliance.

Always follow basic safety precautions and accident prevention measures when using an electrical appliance.
1. CAUTION — Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention must
be given where children and vulnerable people are present.

2. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

3. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children
without supervision.

4. The heater must not be located immediately below a socket outlet.

5. The appliance should only be used as a portable appliance. Do not use this heater in the immediate
surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.

6. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

7. This heater cannot achieve accurate temperature control of the environment, and thus cannot be used as
a protective device for storage the environment, items, animals and plants.

8. Never use the unit in places where are not even or unstable.

9. Do not insert and pull out the plug with a wet hand, as this may cause electrical shock, power supply
capacity should be enough.

10. The heater must only be used in an upright position.

11. Never use it when the unit has fallen over.

12. The unit should be kept far away from the flammable or easily to be deformed objects.

13. Do not allow smashing the surface with rod or sharp hard tools, as this may cause deform and get rusty
because of damage of paint coat.

14. Product surface temperature is high, thus do not touch it, except handle and knobs.

15. Don’t heat wet clothing etc. on the surface of the control panel, as this may cause undue movement of
the thermostat.

16. Warning: in order to avoid overheating, do not cover the heater.

17. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

18. Product surface temperature is high, thus closely supervise any children around this appliance.
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19. To prevent electrical shock, do not use the product in a wet place

20. Do not use it outside the house.

21. If malfunctions happen during operation, please send it to the nearby appointed service center. Never
disassemble it by yourself.

22. Be sure to pull out the plug from an outlet when the products is not in use and before cleaning.

23. Do not use this heater in small rooms when those are occupied by people not capable of leaving the room
on their own, unless constant supervision is provided.

24. To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material at a minimum distance
of 1 m from the air outlet.

25. Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.

26. Do not use this heater if it has been dropped.

27. Do not use it if there are visible signs of damage to the heater.

28. Use this heater on a horizontal., flat and stable surface.

4. USING THE PRODUCT

Product description

Ajr Outlet

Handle

Power Selection
Knob

Temperature
Control Knob

Support

Fan

1. According to “Figure 1”, turn the body down with
the bottom upward, and take out the screws.

2. According to “Figure 2”, remove the supports.
Aim the buckle on the support at the hole, push the
supporting foot until the hole on support coincides
with the screw.
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3. Enter the removed screws through the support holes and tighten them in the machine table.
4. After the installation is completed, turn the body upward for use.

Before starting the heater

1. Check if the power wire is in good condition.

2. The product adopts 220V- 240V~ 50Hz power supply. Before use please confirm if the rated current of the
power socket meets the local requirements, otherwise, please replace it with the qualified socket.

3. To use the machine for the first time or to re-insert the socket, please pay attention to check whether the
plug and the socket are fitted well.

4. Insert the power plug into the socket and start for use; after about half an hour, turn off and pull out the
plug. Check whether the plug pins are hot; replace the socket if so (more than about 50°C) to avoid burning
the plug or even causing a fire caused by overheating of the socket due to poor contact.

5. Please put the heater on a flat surface.

Temperature control knob
Insert the plug into the power socket, then turn the temperature control knob clockwise; when hearing a
sound it means the temperature controller is on. Adjust the temperature control knob to the desired

temperature level.

Power selection knob

Turn the Power selection knob to select between 5 positions: ”®" 2000W (High + Fan on), ”®” 1200W
(Low+Fan on), ”0”(Off), uf 1200W (Low+Fan off), Al 2000W (High + Fan off).

Power off

Turn the Power selection knob to O (off) position.

Turn the Temperature Control knob anticlockwise to the initial position.

Remove the power plug, store the heater after the entire product has become cool.

Overheating function

Overheating protection: When the temperature in the heater is too high, the thermostat automatically cuts
off the power and the heater stop working. After cooling down completely, the heater returns to normal
operation.

Safety control function

Your heater is fitted with a safety device that switches off the heater by thermal cut-off in the event of
overheating or malfunction, it will reset when the appliance cools down.
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5. CLEANING AND MAINTENANCE

|E

1. Turn off the heater, unplug it and wait for the heater to cool down.

2. Use a dry cloth to clean only external surfaces of the heater.

3. Do not use any cleaning agents or detergents.

4. Never immerse the heater in water.

5. Pack the heater in the original carton and store it in a cool and dry place.

6. Avoid bruising or scratching products to avoid surface coating damage and rust.

6. TROUBLESHOOTING

Problem Solution

Ensure that your circuit breaker or fuse is working properly.

Be sure the heater is plugged in and that the electrical outlet
is working properly.

If your heater fails to operate. | Check for any obstruction. If you find any obstruction, turn
the heater “OFF”. Unplug the heater and wait a few minutes
for it to cool down. Carefully remove the obstruction. Plug the
heater in and turn it on again by referring to the product
operation.

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

7. TECHNICAL DATA

Model identifier(s): HCVH-MV2000WH

Iltem Symbol | Value | Unit| Item Unit]
Heat output Type of heat input, for electric storage local space heaters only (select one)
Nominal heat output Pnom 2,0 kW | manual heat charge control, with integrated thermostat NA
Minimum heat output Pmin 1,2 kW | manual heat charge control with room and/or outdoor temperature NA
(indicative) feedback

Maximum continuous Pmax,c |2,0 kW | electronic heat charge control with room and/ or outdoor NA
heat output temperature feedback

Auxiliary electricity fan assisted heat output NA
consumption

At nominal heat output elmax NA kW | Type of heat output/room temperature control (select one)

At minimum heat output | elmin NA kW | single stage heat output and no room temperature control No
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In standby mode elSB NA kW | Two or more manual stages, no room temperature control No
with mechanic thermostat room temperature control Yes
with electronic room temperature control No
electronic room temperature control plus day timer No
electronic room temperature control plus week timer No

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence detection No

room temperature control, with open window detection No

with distance control option No

with adaptive start control No

with working time limitation No

with black bulb sensor No
Contact details Importer: Network One Distribution

Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

. HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and

C E This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
@ Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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To3n NnpoaykT e noaxoAasily camo 3a criyyanHa ynotpe6a unu B pobpe nsonupaHu nomeLleHus.

e BeHTunatop

e bByTOHBLT 33 KOHTPOAN Ha TepMoOCTaTa
e MouwHocTt: 2000 W
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1. BbBEAEHUE

Monsa npoyeTeTe BHMMATENHO MHCTPYKLMUTE M 3anaseTe HapbyHMKa 33 6bAeLLM CNpaBKu.

To3M HapbyYHMK MMa 3a Uen Aa Bu npesocTaBu BCUYKM HEOBXOAMMWM MHCTPYKUMM MO OTHOWEHWE Ha
WHCTa/IMPaHETO, M3MON3BAaHETO U NOALbPIKAHETO Ha ypeaa. Mpean MHCTaAnpaHe U M3NoA3BaHe Ha ypeaa, C
uen npasuaHa 1 6esonacHa ynoTtpeba Ha ypeaa, MoAs NpoYeTeTe BHUMATEIHO TO3U HaPbUYHWUK C MHCTPYKLNN.

2. CbAbPXKAHUE HA BALLUA NAKET

KoHBeKTOp
HapbyHuK 3a ynoTtpeba
Ceptudukar 3a rapaHuma

>
>
>
>

Deknapauusa 3a cboTBeTCTBUE

3. MEPKU 3A BE3OIMNACHOCT

CbxpaHABaNTe HapbyYHMKA Ha CUTYPHO MACTO € Uen 6baelm cnpasBKW, 3ae4HO C rapaHUMOHHATa KapTa,
KacoBaTa b6esierKKa 1 KyTuaTa. AKO e NPUN0KUMO, NpesanTe Tesn MHCTPYKLMN Ha cneagalima cobCcTBEHMK Ha
ypeaa.

KoraTo M3nonssaTe enekTpUYEcKU ypend, cneaBaite BMHArM OCHOBHWUTE MepPKM 33 6e3omacHOCT U 3a
npesoTBpaTABaHE Ha 3/10MOYKMU.

1. BHUMAHMUE! - Hakom YacTu Ha NpoAyKTa MoraT Aa CTaHaT MHOIO ropeLuUy U MoraT Aa NPUYMNHAT U3rapAaHUA.
TpsabBa ga ce 06bpHe cneunasHoO BHMMaHME, KOraTto ce M3nos3Ba B NPUCHCTBMETO Ha AeLa UAU YA3BUMM
xopa.

2. YpenbT MOXKe Aa ce M3N0A3Ba OT AeLa Ha Bb3pacT OT 8 rOAUHU M OT LA C HAMANEeHU PU3NYECKM, CETUBHMU
WM YMCTBEHW Bb3MOXKHOCTU, KOUTO HAMAT OMMUT MM NO3HAHMA CaMo, aKo ca HabatogaBaHW UM 0byYeHU
OTHOCHO 6e3onacHaTa ynoTpeba Ha ypeaa W, ako pa3bupaT onacHOCTUTe, CBbP3aHM ¢ ynoTpebaTa.

3. [leuata HAMaT NPaBO A3 CU UrpanT c ypeaa. MNouncrteaHeTo M NoanpbiKKaTa He TpAbBa Aa ce M3BbPLUBA OT
Aeua 6es3 Hapzop.

4. YpenbT He TpsibBa fAa ce NOCTaBA TOYHO MO, e/IeKTPUYECKM KOHTaKT.

5. YpeabT TpAabBa Aa ce M3non3Ba CaMO KaTo MPEHOCMMO YCTpoicTBO. He u3nonssante paguatopa B
HenocpeacTBeHa 6ansocT fo 6aHu, gywose nam 6acenHu.

6. He ponyckalite geua nog 3 rogMHM OKO0 ypesa caMo, ako He ca Noj HenpeKbCHAT Haa30p.

7. To3u HarpeBaTe/l HE MOXKe [a OCUIypPABa TOYEH KOHTPO HA OKOJIHATa TeMnepaTypa U, ChefoBaTeNHo, He
MOKe [ia Ce U3M0/13Ba KaTo 3aLlUTHO YCTPOMCTBO 3a CbXPaHEHWE Ha NPeaMETHU, JKMBOTHU U pacTeHus.

8. HuKora He n3nonsBaliTe ypeaa BbpXy HepaBHU UAN HECTAabWAHM NOBBPXHOCTH.

9. He BKntouBaliTe Wencena B KOHTAKTa M He ro WU3KOYBAMTE C BAAXHWU pble, Tbil KaTo TOBa MOXe Aa
NPWUYMHU ONACHOCT OT TOKOB yaap. [poBepeTe KanauutTeTa Ha M3TOYHMKA HA 3aXpaHBaHe, 3a Aa ce yBepuTe,
Yye e JOCTATbYEH.

10. HarpeBaTtenaT TpsbBa Aa ce M3Mnoa3Ba CaMo BbB BEPTUKAZIHO NOJIOKEHUE.

11. He ocTaBaiTe ypena Aa PyHKUMOHMPA, aKO e NnagHan Ha noja.

12. He nsnonseaiite ypeaa B 61130CT 40 3aNaAMMKN UK NeCHO aedbopMUpyeMU NpegMmeTu.

13. U3barsanTe Aa yapAaTe NOBbPXHOCTUTE Ha ypeaa C OCTPU UM TBBPAU NPeaMETN UAWN UHCTPYMEHTU, Tbit
KaTo TOBA MOXKe Za NpuunHM gedbopmaums n pbRAACBaHe Nopaan yBpexaaHe Ha cnos 6os.

14. TemnepaTypaTa Ha NOBbPXHOCTUTE Ha NPOAYKTA e BUCOKa. CnegoBaTeiHO He NUMaiTe NPoAyKTa, @ CAMo
ApbrKKaTa U byTOHMUTE.
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15. He cyweTe gpexu uam apyru MoKpu npeamMmeTi Ha NOBBbPXHOCTTA HAa KOHTPOJIHWUS MaHes, Tbii KaTo ToBa
MOXKe @ NPUYNHU HEHYKHU ABUKEHUA HA TEPMOCTATa.

16. NpepaynpexpeHue: 3a ga nsberHeTe NnperpsaBaHeTo, He NOKPMBaNTe NPOAYKTa.

17. C uen npenoTBpaTABAaHE Ha ONACHOCTM, aKO 3aXpaHBaLLMAT Kaben e noBpenaeH, TpabBa Aa ce NogMEHMU OT
npou3BoAMTENS, OT HErOBUA CEPBU3EH NPeaCTaBUTEN UM OT Anua ¢ nogobHa KBannduKaums.

18. TemnepaTypaTta Ha NOBbLPXHOCTUTE HA MPOAYKTa e BMCOKa. CneposaTenHo Habntopasalite otbamso
[euaTta, KoMTo ce HamumpaT B 6M30CT 40 TO3M ypea,

19. 3a ga npeaoTBpaTUTE TOKOB YAap, HE U3M0/3BaNTe NPOAYKTA Ha B/IaXKHO MACTO.

20. He nsnonseaiite TO3M NPOAYKT Ha OTKPUTO.

21. AKO Bb3HMKHAT HEN3MPABHOCTM MO Bpeme Ha GYHKLMOHMPAHE Ha ypeaa, MO/, CBbPXKETe Ce CbC CEPBUS.
He pa3rnobaBaite npoayKTa Npu HUKaKBU 0bcToATeNCcTBA 6e3 nomoLlTa Ha KBaanduumpaH cneymanmcr.
22. He 3abpaBsaiiTe Aa U3KNKOYBATE LLENCeNa OT MU3TOYHWKA Ha 3aXpaHBaHe, KOraTo ypeabT HE Ce U3M0/13Ba U
npeam u3BbpLUBaHe Ha onepauyum No NOYMCTBAHeE.

23. He u3nonssanTte T03M HarpesaTeN B MaJIKM NOMELLEHUA, KbETO CE HAMMPAT /ML, KOUTO He MoraT Aa
HanycKaT nomelLeHMeTo 6e3 oKa3BaHe Ha MOMOLL, OCBEH aKO Ca NMOCTOAHHO Nofa HabaaeHme.

24. 3a ga HamanuTe pUcKa OT MoXKap, APbXKTe TEKCTUAHUTE MaTepuanun, 3aBeCUTE UAM BCAKAKBU Apyrn
3ana/ MMM maTepuanm Ha Pas3CcToAHME Hal-Maslko 1 M OT OTBOpa 3a U3NYyCKaHe Ha Bb3AyXa.

25. He nsnonsealite paguartopa B HenocpeacrseHa 6m3ocT go 6aHu, Aywose uan 6acenHu.

26. He nsnonsealite ypeaa, ako e 61U U3nycHaT Ha noaa.

27. He nsnonseaiTe ypeaa, ako NOKa3Ba BUAMMU NpPU3HaLM Ha NoBpeaa.

28. M3non3BaiiTe ypena BbpXy XOPU30HTaHa, paBHa U cTabuiHa NOBbPXHOCT.

4. U3NOJ/I3BAHE HA NMPOAYKTA

PelweTKa 3a oTBeXxaaHe Ha Bb34yxa

[OpbrKKa

ByToH 3a n36op Ha moLHOCT

ByTOH 3a perynupaHe Ha
TemnepaTypata

=

==+ [loaAnoOpHO Kpaue

BeHTunatop

1. KaKkTo e nokasaHo Ha ¢urypa 1, obbpHeTe ypeaa
C JONHATa CTpaHa Harope 1 u3Bagerte BMHTOBETE.

Pdurypa 1
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2. KakTo e noKaszaHo Ha ¢urypa 1, oTcTpaHeTe
nognopHute Kpadyeta. Hacouyete 6yKcata Ha
NoAMOPHOTO Kpaye KbM OTBOpPa, C/ef KOeTo
6yTHETe MoAnNoOpHOTO Kpaye, AOKAaTO OTBOPBLT OT Otsop

NoAMNOPHOTO Kpaye U NacHe ¢ 0TBOpa OT ypeaa. ®urypa 2

3. BkapaliTe BMHTOBETE Mpe3 OTBOPUTE 3a 3axBallaHe 1 rv 3aTerHere.
4. Cnep, KaTo MHCTaNaUMATa NPUKAOYK, OBbpPHETE ypeaa C KpayeTaTta Hafdoy, 3a Aa ro u3nonssare.

Mpeaw BKAOUBaHe Ha HarpesaTtens

1. NpoBepeTe 3axpaHBaLLMa Kaben, 3a Aa ce yBepuTe, Ye e B 106po CbCTosAHME.

2. MpoayKTbT paboTn C U3TOUYHKUK Ha 3axpaHBaHe oT 220-240V~, 50Hz. MNpegu ynotpeba, monsn, yBepere ce,
ye HOMWHA/IHATA CTOMHOCT Ha TOKA HA eNeKTPUYECKUA KOHTAKT OTroBapAa Ha MECTHUTE M3UCKBAHUA. B
NPOTUBEH C/ly4alt Mons, 06bpHETE Ce KbM KBAIMPULMPAH ENeKTPOTEXHUK, KOWTO Aa 3aMeHU KOHTaKTa.

3. Korato usnosnseate ypeaa 3a Nbpsu MbT UM KOraTo BKIOYBATE OTHOBO LLLEMCEsIa B KOHTAKTa, BHUMATE/THO
ce yBepeTe, Ye WEeNncenbT U KOHTAKTLT ca obpe duKkcmpaHu.

4. MNocTaBeTe Wencena B KOHTAKTa U 3anoyHeTe ynotpebaTta. Cnes OKOM0 NOMOBMH Yac U3KAoYeTe ypesa u
M3BageTe Werncesa oT KoHTaKTa. MNpoBepeTe ganun wmdToBeTe Ha Wencena ca ropewy (Temnepartyparta um
Haasuwasa NpubamsmTenHo 50°C). AKO e TaKa, CMeHeTe eNeKTPUYECKMA KOHTAKT, 3a Aa u3berHeTe usrapaHe
Ha wWerncena Uan JOpU MPUYMHABAHE Ha MOXKap B Pe3ynTaT Ha NMperpAaBaHe Ha eJIEKTPUYECKUA KOHTaKT
nopaam /iolwa Bpb3Ka.

5. Mons, noctaBeTe ypeaa BbpXy npaBa NOBbPXHOCT.

ByTOH 3a peryanpaHe Ha TemnepaTtypaTta

MocTaBeTe LWencena B 3axpaHBAWMA KOHTAKT, C/el KOeTo 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a peryavpaHe Ha
TemnepaTypaTa Mo MNOCOKa Ha 4YacOBHWMKOBWUTE cTpenku. KoraTto uyeTe 3BYK, TOBa O3HayaBa, e
TEPMOpPErynaTopbsT Ce e BKAUYMA. 3aBbpTeTe 6YyTOHA 3a peryiMpaHe Ha TemnepaTtypaTa [0 *Ke1aHOTO HUBO.

ByToH 3a u360p Ha MOLYHOCT

3aBbpTeTe 6yTOHa 3a M360p HAa MOLWHOCT A0 eAHa OT 5-Te No3nuuu: ,,®”2000W (Bucoka moluHocT +
BKkntoyeH BeHTWsIATOP), ,,®” 1200W (Hucka mouwHOCT + BKAlo4yeH BeHTUANaTop), ,,0”(M3|<moquo), ,,I”

1200W (Hucka mowHocT + U3KnoueH BeHTUAaTop), ,,"” 2000W (B1coKa MOLLHOCT + M3KNoYeH BeHTMUATOP).
U3kntousaHe

3aBbpTeTe 6yTOHA 3a M360p Ha MOLHOCT A0 no3uuma O (M3KAYEHO).

3aBbpTeTe 6yTOHA 3a peryiupaHe Ha TemnepaTypata B obpaTHa NMOCOKA Ha YaCOBHUKOBUTE CTPEsIKK, 40
NMbpBOHAYa/IHaTa NO3ULMA.

PasKkaueTe Liencena oT M3TOYHUKA HA 3axpaHBaHe, C/ef, KOeTO CKAaaupainTe HarpesaTen camo cief KaTto
CTe Ce YBepU/N, Ye ce e oxnagun.
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dyHKUMA 3a 3aWUTa OT NperpaBaHe

3awuTa ot nperpsBaHe: KoraTto TemnepaTypaTta Ha HarpesaTeNa e TBbPAe BUCOKA, TEPMOCTATLT NPEKbCBa
aBTOMAaTMYHO 3aXPaHBaHETO W HarpeBaTeNAT ce U3K/ouBa. Cnea KaTo ce oxnaau, HarpeeaTensT Bb306HOBABA
HopMmasHaTa cu pabora.

3aWMUTHO YCTPOUCTBO
BawwmaT ypes e obopyaBaH CbC 3aLLUTHO YCTPOMCTBO, KOETO M3K/IOYBA YPeaa Ypes TEPMUYEH NPEeKbCBaY B

CNy4alh Ha nperpsBaHe WM HecboTBeTCTBalla paboTta. Crnepd Kato ce oxnaau, ypeabT Bb30OHOBSABA
HopMmanHaTta cu paborta.

5. MOYUCTBAHE U NOAAOPBKKA

1. UskntoueTe ypeaa, paskaveTe Wwencena oT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe M M34aKalTe ypeabT Aa ce oxnaau.

2. M3non3BaitTe cyxa nonueaTeHa Kbpna, 33 Aa NOYMCTBATE CAMO BbHLUHUTE NOBbPXHOCTU HA HarpesaTens.
3. He u3nonseainTe No4YMCcTBaLLM NpenapaTy Uan npenapaTy 3a MMeHe.

4. Mpu HUKaKBM 06CTOATENCTBA HE NOTaNANTE ypesa BbB BOAA.

5. OnakoBaiTe ypena B OpMrnMHaaHaTa OMaKoBKa W ro CbXpPaHABaWTe Ha XJ1Iaf4HO U CYX0 MACTO.

6. N3barealiTe ga yapATe M ApackaTe NPOAYKTA, 3a Aa usberHerte ysBpexaaHe Ha NMOKPUTMETO M NOMABa Ha
pbXAaa.

6. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTHU

Mpo6nem PelwweHue

YBeperte ce, Ye NPeKbCBaYbT UAN NPeAnasunTenaT pabotTy HopMasHo.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CBbpP3aH KbM U3TOUYHMKA Ha e1IEKTPOEHEPTUa U
ye eNIeKTPUUYECKUAT KOHTAKT paboTn HOPMaHO.

YBepeTe ce, Ye paboTaTa He e 6710KMpaHa OT onpeaeneHn GakTopu.
Ako 3abenexuTe, ye paboTaTta e Bb3NpenATCTBaHa, U3K/loYeTe ypeaa.
PaskaueTe ypega oT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe 1 U34aKaliTe Aa ce
oxflagn. BHMMaTeNHO OTCTpaHeTe NpMYMHaTa 3a Bb3NPEnATCTBAHETO.
CBbprKeTe ypeaa KbM M3TOYHUKA Ha 3aXpaHBaHe U ro BKAOYETE
OTHOBO, KaTo cneABaTte MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba.

YpeasbT He GYHKLMOHMPA.

N3nonseainte camo OPUrnMHaAHU pe3epBHN H4aCTu.

Korato ce CBbp3BaTe C HAWMA OTOPU3NPAH CEPBU3EH LLEHTBLP, YBEPETE CE, Y€ MmaTe NoL pbKa cnegHata
VIHd)OpMaLI,VIH: HanmeHoBaHWe Ha moaena un cepmneH Homep.

MHd)OpMaLI,MFITa MOXe aa 6'b,£|,e HamMmepeHa Ha TabenKata C TEXHUYECKMU OaHHW. Te nognexaT Ha NPOMAHA bes
npeagsapuTenHoO ysegomaeHume.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

7. TEXHUMECKU OAHHMU

UaeHntndukatop(u) Ha mogen(u): HCVH-MV2000WH

EnemeHTt Cumeon | CtoiHocT EgnHuual Uspenne EnemeHTt

TonAWHHA MOLLHOCT HauuH Ha akymy/aMpaHe Ha TOM/IMHA CaMo 3a e/IeKTpoypeam 3a

JIOKA/IHO OTON/1IEHUE C aKYMY/1aTOp Ha TON/IUHA (M36epeTe eanHunAa oT

BapuaHTUTe)
HomWHanHa TONAMHHA Pnom 2,0 kw pbYeH KOHTPO HA TEPMUYHMUA 3apAga, C BIPa4eH | HE € MPUN0KMMO
MOLHOCT TepmocTat
MWHUManHa TonanHHA | Pmin 1,2 kW pbUYEH KOHTPOAN HA TEPMUYHUA 3apAa, KaTo He e NPUNOKMMO
MolLLHOCT (c OTroBOp Ha CTaiiHaTa U/MAKM BbHWHATa
nHbopMaTUBHA Len) Temnepartypa
HenpekbcHaTa Pmax,c |2,0 kW EnekTpoHeH KOHTPON Ha TePMUYHMA 3apAa, KaTO | He e MPUIoKUMO
MaKCMMa/IHa TON/IMHHA OTroBOP Ha CTaitHaTa U/MAn BbHLLHATa
MOLLHOCT TemnepaTypa
JonbaHuTeneH pasxos, TOMJIMHHA MOLLHOCT yNpaBasABaHa OT BEHTUAATOP | He e MPUIOKUMO
Ha eneKkTpoeHeprms
Mpn HOMUHaNHa elmax He e kw BUA, TOM/IMHHA MOLLHOCT/KOHTPO/ Ha TeMMepaTypaTa Ha cTasTa
TON/IMHHA MOLLHOCT NPUAOKNMO (n3bepeTe eanHMA OT BapuaHTUTe)
Mpy MUHMMaNHa elmin He e kw C efiHa CTeneH Ha TOMIMHHA MOLHOCT U be3 He
TON/IMHHA MOLLHOCT NPUAOKNMO KOHTPO/ Ha TemnepaTypaTa Ha CcTaaTa
B peXkum Ha nsyaksaHe | elSB He e kw OBE WM NOBEeYE PbYHM CTEMEHM 3@ MOLLHOCT, 6e3 | He

NPUIOKNMO KOHTPOA Ha TemnepaTtypaTa Ha cTaATa
C KOHTPOA Ha TemnepaTypaTa Ha cTasATa ypes Oa

MexXaHU4YeH TepMoCTaT

C e/1eKTPOHEH KOHTPOA Ha TemnepaTypaTta Ha He
cranTa
C e/1eKTPOHEH KOHTPOA Ha TemnepaTypaTa Ha He

CTanTa U C Taiimep 33 eXeLHEBHO NporpammnpaHe

C eNeKTPOHEH KOHTPO/ Ha TemnepaTypaTta Ha He

cTasATa U C TakMep 3a CeAMMUYHO Nporpammpaxe

[pyru onumu 3a KOHTPOA (MOXKe Aa ce M3bMpaT HAKOJ/IKO BapuaHTa)

KOHTPO/ Ha TemnepaTypaTa Ha cTanATa, CbC CeH3op | He

3a ABUXKeHune

KOHTPO/ Ha TemnepaTypaTa Ha cTanATa, CbC CeH3op | He

3a OTBOPEH Npo3opeL,

conumAa ¢ AUCTaHUMOHHO ynpaBsieHne He

C NPMCNOCO6UMO NYCKOBO YCTPOMCTBO He

C OrpaHMYyaBaHe Ha BpeMeTo 3a pyHKLMOHMpaHe | He
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CbC CEH30p C YepeH eKkpaH He

JlaHHM 33 KOHTaKT: BHocuTen: Network One Distribution

yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypews, PymbHHUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro

Bnarogapvm Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha TO3M NpoayKT! AKO ce HyXaaeTe OT MOMOLL 32 BallMA NPOAYKT, noceTeTe
Halwus yebcalT, KaTo N3NoA3BaTe JIMHKOBETE No-A0y.

MonyueTe pbKoBoacTBa 3a ynotpeba: https://www.heinner.ro

MNonyuyete nHPopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

©

M3xBbpasaHe Ha OoTNaAbLMTE NO HAYMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpeaa

MoKeTe Aa NOMOrHeTe 3a OMa3BaHEeTO Ha OKOoJIHATa cpeaal

Mons cnasBaiiTe mecTHUTe pasnopenbu: MpeganTe HEeDYHKUMOHUPALLOTO €NeKTPUUYECKO
obopyaBaHe Ha LUEeHTbp 3a CbbMpaHe Ha OTNaagbLUKM OT eNeKTpMUYecKo obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
OcCTaHanuTe TbProBCKM MAPKU M HAMMEHOBAHMATA HA NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapKK UN
PErUCTPUPAHN TbPrOBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

HuTo eagHa YacT oT cneumdmKaumMUTe HE MOXKe Aa 6bae Bb3NPOU3BEKAAHA NOA KaKBaToO U
Aa e dopma uam cpeacTso, AN U3MON3BAHA 3@ NOJlyYaBaHEe Ha NPOM3BOAHM KaTO NPeBOAM,
TpaHchopmaumm unan agantaumm, 6e3 npenBapuUTENIHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHMATA
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3u NPOAYKT € NPOEKTMPAH M NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMUTE HA
EBponeincKkaTa o6LWHOCT.

BHocuten: Network One Distribution

yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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KONVEKTOR

HCVH-MV2000WH

Mgy,

r

Ez a termék csak alkalmi vagy jol szigetelt helyiségekben valé hasznalatra megfeleld.

e Ventilator

e Termosztat szabalyozé gomb
e Teljesitmény: 2000 W
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1. BEVEZETO

Kérjlik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabdl.
A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Konvektor
Hasznalati kézikonyv
Jotallasi bizonylat

VWY

Megfeleldségi nyilatkozat

3. BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A kés6bbi tanulmanyozas érdekében a kézikonyvet 6rizze meg biztonsagos helyen, a jotallasi bizonylattal, az
értékesitési nyugtaval és a dobozzal egyiitt. Sziikség esetén a jelen utasitdsokat adja at a késziilék kés6bbi
tulajdonosanak.

Egy elektromos késziilék hasznalata esetén tartsa mindig tiszteletben az alapvetd biztonsagra és a baleset
megel6zésre vonatkozo intézkedéseket.

1. FIGYELEM! - A késziilék egyes darabjai nagyon forrdk lehetnek és égési sériiléseket okozhatnak. Ha
gyermekek és sériilékeny személyek vannak a kézelében fokozott figyelem ajanlott.

2. A késziiléket 8 év folotti gyermekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel
rendelkezé, illetve a megfelel6 tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkezd személyek csak felligyelet
mellett haszndlhatjak, vagy ha felkészitették 6ket a készllék biztonsagos hasznalatdra, illetve ha tisztaban
vannak a helytelen hasznalat veszélyeivel.

3. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és karbantartast fellgyelet alatt nem levé
gyermekek nem végezhetik.

4. A késziilék nem helyezhetd kdzvetlenil egy fali aljzat ala.

5. A késziiléket csak hordozhatd eszkdzként szabad haszndlni. A késziiléket ne haszndlja a fiird6szoba,
zuhanyzé vagy medence kozelébe.

6. Tartsa tavol a késziléktdl a 3 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allandd felligyelet alatt.

7. Ez af(it6berendezés nem biztositja a kornyezeti hémérséklet pontos szabalyozdasat, ezért nem haszndlhato
targyak, allatok és ndvények tarolasara szolgdld védGberendezésként.

8. Soha ne hasznalja a késziiléket egyenetlen vagy instabil fellileten.

9. Ne dugja be és ne huzza ki a csatlakozédugot nedves kézzel, mert ez dramiités veszélyét okozhatja.
Ellenérizze a tapegység kapacitdsat, hogy az elegendé legyen.

10. A flit6berendezést csak figgbleges helyzetben szabad hasznalni.

11. Ne hagyja Gzemben a késziiléket, ha az eldélt.

12. Ne hasznalja a készliléket gyulékony vagy konnyen deformalddo targyak kozelében.

13. Kertlje a készilék felliletének éles vagy kemény targyakkal vagy szerszamokkal torténd titogetését, mivel
ez a festékbevonat sériilése miatt deformalédast és rozsdasodast okozhat.

14. A termék fellileteinek hémérséklete magas, ezért ne érintse meg a terméket, csak a fogantyut és a
gombokat.
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15. Ne szaritson ruhdkat vagy mds nedves targyakat a kezel6panel felliletén, mivel ez a termosztat
szlikségtelen mozgdasat okozhatja.

16. Figyelmeztetés: A tulmelegedés elkerilése érdekében ne takarja le a terméket.

17. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a haldzati kabel megsériilt, ki kell cseréltetni a gydrtéval, ennek
hivatalos markaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkezé személlyel.

18. A termék feliiletein a h6mérséklet magas, ezért a késziilék kdzelében szigorian felligyelje a gyermekeket.
19. Az dramiités elkeriilése érdekében ne hasznalja a terméket nedves helyen.

20. Ne haszndlja a terméket kiltéren.

21. Ha a készilék mikodése sordn m(ikdodési zavarok lépnek fel, forduljon egy javitokézponthoz. Soha ne
szerelje szét a terméket képzett szakember segitsége nélkdl.

22. Feltétlenll huzza ki a halézati csatlakozdt az dramforrasbdl, ha a késziiléket nem hasznalja, valamint
tisztitas el6tt is.

23. Ne hasznalja a készliléket kis helyiségekben, ahol olyan személyek is tartézkodnak, akik segitség nélkiil
nem tudjdk elhagyni a helyiséget, csak abban az esetben, ha ezen személyek folytonos felligyelet alatt allnak.
24. A tlizveszély csokkentése érdekében tartsa a textilidkat, fliggdnyoket vagy barmilyen mas gyulékony
anyagot legaldbb 1 m tavolsagra a légkivezetéstél.

25. A késziiléket ne hasznalja a flird6szoba, zuhanyzd vagy medence kozelébe.

26. Ne haszndlja a késziiléket, ha az leesett a padléra.

27. Ne haszndlja a késztiléket, ha lathaté sériilésnyomokat mutat.

28. A késziiléket vizszintes, egyenletes és stabil fellleten hasznalja.

4. A TERMEK HASZNALATA

Légkimeneti racs

Fogantyu

Teljesitményvalaszté gomb

Hémérsékletszabdlyozé gomb

=

—i=——=a———— Tamaszt6 lab

Ventilator

1. Az 1. abrdn lathaté mddon forditsa a késziiléket
fejjel lefelé, és tavolitsa el a csavarokat.

1. Abra
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13-— Csavar q-;
Tamasztd lab i

2. Az 1. abran lathaté mddon tdvolitsa el a tamasztdlabakat.
A tdmasztdlabon |évé perselyt igazitsa a furat felé, majd tolja
a tdmasztélabat addig, amig a tdmasztdlabon lévé furat
illeszkedik a késziilék furatdhoz.

3. Helyezze be a csavarokat a rogzit6furatokon keresztiil, és huzza meg Gket.
4. Ha a telepités befejez6dott, haszndlathoz forditsa a késziiléket labaival lefelé.

A flitGberendezés elinditasa el6tt

1. Ellenérizze a tapkdbelt, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy megfelel6 allapotban van.

2. A termék 220V-240V~ 50Hz valtéaramu aramforrassal mikodik. Hasznalat el6tt kérjlk, gy6z6djon meg
arrél, hogy a héldzati aljzat névleges aramerGssége megfelel a helyi kovetelményeknek. Ha ez nem igy van,
kérjik, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz, hogy cserélje ki a dugét.

3. Amikor el6szor hasznadlja a késziléket, vagy amikor Ujra bedugja a csatlakozot a konnektorba, ellenérizze,
hogy a csatlakozd és az aljzat jol illeszkednek.

4. Dugja be a csatlakozét a konnektorba, és kezdje el a haszndlatot; korulbeliil fél éra elteltével kapcsolja ki
a késziiléket, és huzza ki a csatlakozét a konnektorbdl. Ellenérizze, hogy a csatlakozd érintkezdi forrok-e
(hémérsékletiik meghaladja-e az 50 °C-ot); ha igen, cserélje ki az aljzatot, hogy elkerilje a csatlakoz6 égését
vagy akar a tliz keletkezését a rossz érintkezés miatti tulmelegedés kovetkeztében.

5. Kérjlk, helyezze a késziiléket sik feliletre.

Hémérsékletszabalyozé gomb

Dugja be a csatlakozot a haldzati aljzatba, majd forditsa el a h6mérsékletszabalyozé gombot az éramutatd
jarasaval megegyezd iranyba; amikor hangot hall, a h6mérsékletszabalyozd be van kapcsolva. Forditsa el a
hémérsékletszabalyozd gombot a kivant hémérsékleti szintre.

Teljesitményvalaszté gomb

Forditsa a teljesitményvalaszté gombot az 5 allas egyikébe: ,,®” 2000 W (Nagy teljesitmény + Ventilator

be), ,,®” 1200 W (Kis teljesitmény + Ventilator be), ,,0” (Kikapcsolas), ,,|” 1200 W (Kis teljesitmény +

Ventilator ki), ,,"” 2000 W (Nagy teljesitmény + Ventilator ki).

Kikapcsolas

Forditsa a teljesitményvalaszté gombot az O (kikapcsolas) allasba.

Forditsa a h6mérsékletszabalyozd gombot az dramutatd jardsdval ellentétes irdanyban a kiindulasi helyzetbe.
Hudzza ki a csatlakozét az aramforrdsbdl, majd csak akkor helyezze el a flit6testet, ha meggy6z6dott rdla, hogy
lehilt.

Tulmelegedés védelmi funkcié

Tulmelegedés elleni védelem: Ha a flit6test hGmérséklete tul magas, a héfokszabalyozd automatikusan

lekapcsolja az dramot, és a f(it6test kikapcsol. Miutan lehlilt, a fit6berendezés Ujra normal Gizemmaddba
kapcsol.
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VédGberendezés

Az On késziilékét olyan védéberendezéssel lattak el, amely tulmelegedés vagy meghibasodas esetén egy
hékapcsolon keresztil kikapcsolja a késziiléket. A leh(lés utan a késziilék Ujra normal izemmdaddba kapcsol.

5. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Kapcsolja ki a késziiléket, huzza ki a csatlakozét az aramforrdsbdl, és varja meg, amig a készilék lehdil.
2. Szdraz ruhdval csak a flitGtest kiilsé fellleteit tisztitsa meg.

3. Ne hasznaljon tisztitészereket vagy mosdszereket.

4. Soha ne meritse a készliléket vizbe.

5. Csomagolja a késziiléket az eredeti csomagolasaba, és tarolja hiivos, szdraz helyen.

6. Keriilje a termék (itogetését és karcolasat, hogy elkeriilje a bevonat sériilését és a rozsdasodast.

6. HIBAELHARITAS

Probléma Megoldas

Gy6z6djon meg, hogy a kapcsolé vagy a biztositék megfelel6 médon
makaodik.

Gy6z6djon meg, hogy a késziilék csatlakoztatva van az drramforrdshoz
és a dugaszoldaljzat megfelel6 médon mikodik.

A készulék nem m(kodik. | Gy6z6djon meg, hogy a miikddést nem blokkoljak bizonyos tényezék.
Ha azt észleli, hogy a m(ikodés akadozik, kapcsolja ki a késziléket.
Huzza ki a késziiléket a halézatbdl, és vérja meg, amig lehdil. Ovatosan
tdvolitsa el az elakadas okat. Csatlakoztassa a késziiléket a
tdpegységhez, és a hasznalati utasitas szerint kapcsolja be Ujra.

Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kdvetkez6
adatok a rendelkezésére alinak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készllék m(iszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathatok.
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7. MUSZAKI ADATOK

Modell azonositok: HCVH-MV2000WH

Elem Szimbolum| Erték Egység | Elem Egység
Hételjesitmény Héfelhalmozédas maédja, csak h6akkumulatorral elldtott elektromos

egyedi helyiségflit6 berendezések esetében (valasszon egy

lehet6séget)
Névleges hételjesitmény | Pnom 2,0 kw kézi toltésszabalyozas beépitett termosztattal nem
sziikséges
Minimalis hételjesitmény | Pmin 1,2 kw kézi toltésszabdlyozas beltéri és/vagy kiltéri nem
(tajékoztatd jelleggel) hémérséklet-visszacsatolassal szlikséges
Maximalis folyamatos Pmax, ¢ 2,0 kw Elektronikus toltésszabalyozas beltéri és/vagy kiils6 | nem
hételjesitmény hémérséklet-visszacsatolassal szlikséges
Auxilidris villamosenergia- ventilatorral segitett h6leadas nem
fogyasztas szlikséges
Névleges hételjesitmény | elmax nem kW Hételjesitmény tipus/beltéri h6mérséklet-szabalyozas (valasszon egy
mellett sziikséges lehetdséget)
Minimalis hételjesitmény | elmin nem kw egyetlen allas, beltéri hEmérséklet-szabalyozas Nem
mellett sziikséges nélkal
Készenléti izemmddban | elSB nem kw két vagy t6bb kézi szabalyozasu allas, beltéri Nem
sziikséges hémérséklet-szabalyozas nélkul
mechanikus termosztatos beltéri h6mérséklet- Igen
szabalyozas
elektronikus beltéri h6mérséklet-szabalyozas Nem
elektronikus beltéri h6mérséklet-szabalyozas és Nem
napszak szerinti szabdlyozas
elektronikus beltéri h6mérséklet-szabalyozas és Nem
heti szabdlyozas
Egyéb szabalyozasi opcidk (tobb lehetbség is valaszthato)
beltéri h6mérséklet-szabalyozas jelenlét- Nem
érzékeléssel
beltéri h6mérséklet-szabalyozas nyitottablak- Nem
érzékeléssel
tdvszabalyozasi lehet&ség Nem
adaptiv bekapcsoldsszabalyozas Nem
miikodési id6 korlatozasa Nem
feketegomb-érzékelSvel ellatva Nem
Elérhetdségi adatok Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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K6szonjuk, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjiik,
latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Hasznalati utmutatdk beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informaciok letoltése: https://www.heinner.ro

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikoédd elektromos berendezéseket a
haszndlt elektromos hulladékokat gyijté kdzpontba szolgdltassa be.

markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi

c € A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és
gyartottak.

Importdér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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